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Please read and retain these instructions for future reference

GB INSTRUCTION MANUAL

Please read and retain these instructions for future reference

DE GEBRAUCHSANLEITUNG

Bitte lesen Sie diese Anleitung und bewahren Sie sie fiir spatere Verwendung auf
FR Mode d'emploi

Veuillez lire et conserver ces instructions pour toute référence ultérieure

CZ Navod k poutziti

Prectéte si prosim tyto pokyny a uschovejte si je pro budouci pouziti

SK Navod na pouzitie

Precitajte si tieto pokyny a uschovajte si ich pre budtce pouZzitie

GB - INSTRUCTION MANUAL

How to use:
1. Open black cover on the sharpener handle, take out clean sponge, clean the tool blade carefully.
2. Place tool blade facing up, fix the handle with one hand or fixer.

3. Hold the handle of sharpener with another hand, place the sharpener triangle slot facing down and align the metal
slot to the tool blade.

4. Pull the sharpener through blade from base to tip, a few times pull to bring dull knives back to life.

5. Clean metal filing with sponge.

Safety instruction:

1. Keep fingers away from sharpener slot and the edge of blade during operation
2. Do not touch the sharpening slot immediately after use.

3. Store sharpener in dry place

4. Keep out reach of children

DE GEBRAUCHSANLEITUNG

Anwendung:

1. Offnen Sie die schwarze Abdeckung am Griff des Scharfers, nehmen Sie den sauberen Schwamm heraus
und reinigen Sie die Werkzeugklinge sorgfaltig.

2. Legen Sie die Werkzeugklinge mit der Schneide nach oben und fixieren Sie den Griff mit einer Hand oder
einer Halterung.

3. Halten Sie den Griff des Scharfers mit der anderen Hand fest, legen Sie den dreieckigen Schlitz des
Scharfers nach unten und richten Sie den Metallschlitz an der Werkzeugklinge aus.

4. Ziehen Sie den Scharfer mehrmals von der Basis bis zur Spitze durch die Klinge, um stumpfe Messer wieder
scharf zu machen.

5. Reinigen Sie die Metallspane mit dem Schwamm.



Sicherheitshinweise:

1. Halten Sie wahrend des Betriebs lhre Finger vom Schlitz des Schéarfers und der Klinge fern.
2. Berlihren Sie den Scharfschlitz nicht unmittelbar nach dem Gebrauch.

3. Bewahren Sie den Scharfer an einem trockenen Ort auf.

4. Fur Kinder unzuganglich aufbewahren.

FR Mode d'emploi

Mode d'emploi :

1. Ouvrez le couvercle noir sur le manche de l'aiguiseur, retirez I'éponge propre et nettoyez soigneusement la
lame de l'outil.

2. Placez la lame de I'outil vers le haut, fixez le manche d'une main ou a l'aide d'un dispositif de fixation.

3. Tenez le manche de l'aiguiseur de l'autre main, placez la fente triangulaire de I'aiguiseur vers le bas et
alignez la fente métallique sur la lame de l'outil.

4. Passez l'aiguiseur sur la lame de la base vers la pointe, plusieurs fois pour redonner vie a vos couteaux
€mousseés.

5. Nettoyez les limaille métalliques avec I'éponge.

Consignes de sécurité :

1. Eloignez vos doigts de la fente de l'aiguiseur et du tranchant de la lame pendant I'utilisation.
2. Ne touchez pas la fente de I'aiguiseur immédiatement aprés utilisation.

3. Rangez l'aiguiseur dans un endroit sec.

4. Gardez hors de portée des enfants.

CZ Navod k pouziti
Jak pouzivat:
1. Otevrete Cerny kryt na rukojeti ofezavatka, vyjméte Cistou houbiku a opatrné ocistéte Cepel nastroje.
2. Umistéte Cepel nastroje smérem nahoru a jednou rukou nebo upinacim zafizenim upevnéte rukojet.

3. Druhou rukou drzte rukojet ofezavatka, umistéte trojuhelnikovy otvor ofezavatka smérem doll a vyrovnejte
kovovy otvor s Eepeli nastroje.

4. Pfejedte ofezavatkem po Cepeli od zakladny ke Spi¢ce, nékolikrat prejdéte, aby se tupé noze znovu
naostfily.

5. Kovové piliny o€istéte houbou.

Bezpecnostni pokyny:

1. Béhem pouzivani drzte prsty mimo drazku ofezavatka a okraj Cepele.
2. Bezprostfedné po pouZiti se nedotykejte drazky ofezavatka.

3. Orezavatko skladujte na suchém misté.

4. Uchovavejte mimo dosah déti.

SK Navod na pouzitie
Ako pouzivat:
1. Otvorte Cierny kryt na rukovati brusky, vyberte Cistu Spongiu a opatrne ocistite cepel nastroja.

2. Umiestnite Cepel nastroja smerom nahor, jednou rukou alebo upinadlom upevnite rukovat.



3. Druhou rukou pridrzte rukovat brisky, umiestnite trojuholnikovy otvor brisky smerom nadol a vyrovnajte kovovy
otvor s Cepelou nastroja.

4. Ostrim prejdite po ¢epeli od zakladne po $pic¢ku, niekolkokrat potiahnite, aby ste otupené noze opét oZivili.

5. Kovové piliny ocistite Spongiou.

Bezpecnostné pokyny:

1. Pocas prevadzky drzte prsty dalej od otvoru ostria a okraja cepele.
2. Bezprostredne po pouziti sa nedotykajte otvoru ostria.

3. Ostrim skladujte na suchom mieste.

4. Uchovavajte mimo dosahu deti

DISPOSAL
* 3PAGEN use recyclable or recycled packaging where possible.
¢ Please dispose of all packaging, paper, cartons in accordance with your local authority recycling regulations.
¢ At the end of the product’s lifespan please check with your local council authorised household waste recycling centre
for disposal.

Distributed by / Verteilt durch / Distribué par/ Distributor / Distribuuje.
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